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[Oznakowanie CE]
05
EN 13341

1-

2.

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych nr 004

Unikatowy kod identyfikacyjny typu wyrobu:

Zbiorniki stacjonarne z polietylenu formowane przez rozdmuchiwanie
Numer typu, partii lub serii albo wszelkich innych elementéw pozwala-
jacych na identyfikacje¢ wyrobu budowlanego:

Zbiorniki na olej Gama VARIOLENTZ 500 o poj. 1000 litrow / EURO-
LENTZ 700 o poj. 2500 litrow.
Identyfikacja: patrz oznaczenie widniejace na produkcie.

Uzytkowanie lub przewidziane uzytkowanie wyrobu budowlanego,
zgodnie z zastosowana zharmonizowana specyfikacjg techniczng, jak
przewidziano przez producenta:

Nie zagiebione w ziemi przechowywanie oleju opalowego do ogrzewania
domu, nafty oswietleniowej i oleju gazowego do systemow grzew-
czych/chlodzacych w budynkach.

Nazwa, firma lub znak firmowy i adres kontaktowy producenta:

SOTRALENTZ HABITAT
3 rue de Bettwiller
F — 67320 DRULINGEN

W razie potrzeby, nazwisko i adres kontaktowy pelnomocnika:

Nie dotyczy

System lub systemy oceny i weryfikacji stalo$ci wlasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego

3

W przypadku oswiadczenia o wlasciwosciach dotyczacych wyrobu bu-
dowlanego objetego zharmonizowana norma:
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LNE, jednostka notyfikowana nr CREPIM, jednostka notyfikowana nr

0071 2137
e dokonala okreslenia typu wyrobu e dokonata okreslenia typu wyrobu
wedlug systemu 3 (oprocz odpor- wedlug systemu 3 (oprocz odpor-
nosci na ogien) nosci na ogien)

e wydala odnosne raporty z prob e wydala odno$ne raporty z prob

8- W przypadku oswiadczenia o wlasciwosciach dotyczacego wyrobu bu-
dowlanego, dla ktorego wydano europejska ocene¢ techniczng:

Nie dotyczy
[Logo] [Logo]
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9- Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:

Podstawowe DRI Zharmonizowane
Wiasciwosci uzytkowe .
cechy dane techniczne
Modele gamy
VARIOLENTZ g
500 RVL 78 21 kg
700 RVL 78 28 kg
1000 RVL 78 40 kg
500 TVL 78 21 kg
Stabilnos¢
i odpornos¢ i ¥ o 2B kg EN 13341 :2005
. 1000 TVL 78 40 kg
mechaniczna +Al :2011
(masa) Moocle gamy Masa
EUROLENTZ
700 RELB 66 27 kg
1000 RELH 66 39 kg
1000 RELB 72 36 kg
1500 REL 72 47 kg
2000 REL 72 81 kg
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2500 REL 88 97 kg
750 TELB 66 27 kg
1000 TELH 66 39 kg
1000 TELB 72 36 kg
1500 TEL 72 47 kg
2000 TEL 72 81 kg
2500 TEL 88 97 kg
Grubos¢ Scianki Zadowalajaca
o .. | Wskaznik plynnosci na .
ii‘g:;':lfsgé 20raco Zad"walaj_q"y EN 13341 :2005
. Gestos¢ Zadowalajaca +A1 :2011
nxeeimiez Wytrzymatos¢ na roz-
e . Zadowalajaca
ciaganie
[Logo] [Logo]
SOTRALENTZ SOTRALENTZ
PACKAGING HABITAT

www.sotralentz.com * habitat@sotralentz.com ¢ packaging@sotralentz.com « skr. poczt. 10028 «
3 rue de Bettwiller «67320 Drulingen * Tel. +33 (0) 3 88 01 68 00 » Fax +33 (0) 3 88 01 60 60
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Podstawowe A S Zharmonizowane
Wiasciwosci uzytkowe ;
cechy dane techniczne
Odpornosé na E
ogien
Sk B Odpornos¢ na cisnienie| Zadowalajaca
CisSnienie 7
Odpornos¢ na uderze- )
wewnetrzne e Zadowalajaca
Odpornos¢ na olej opa-
..| lowy do ogrzewania : EN 13341 :2005
Przepuszczalnos$é domm, nafte ofwietle Zadowalajaca A1 2011
niowa i olej gazowy
Szczelnosé Zadowalajaca
Trwalo$¢ wytrzymato-
Aspek}y. Sci na rozciaganie po |, dowalaisca
trwalosci niepogodzie (we-
wnetrzna)
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Naprezenie pod wply-
wem cisnienia (defor- |Zadowalajaca
macja)
.Substa.nq - Zadowalajace
niebezpieczne

10- Wiasciwos$ci uzytkowe wyrobu rozpoznane w punktach 1 i 2 sa zgodne z
deklarowanymi wlasciwo$ciami uzytkowymi podanymi w punkcie 9.

Niniejsze o$wiadczenie o wlasciwosciach jest utworzone na wylaczng od-
powiedzialnos$¢ producenta podanego w punkcie 4.

Podpisano za producenta i w jego imieniu przez:

Marc SENGELIN
Kierownik ds. Norm i Zezwolen
Dnia 18 pazdziernika 2013 r. w DRULINGEN

/~/ podpis nieczytelny
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Ja, nizej podpisany, Stanistaw Szymanek, wpisany pod nr TP/6220/05 na liste tlumaczy przy-
sieglych Ministerstwa Sprawiedliwosci, zaswiadczam, ze powyzsze tlumaczenie wiernie od-
powiada tresci przedlozonego mi dokumentu, sporzgdzonego w jez. francuskim.

Rep. Nr: FP/ b1 / »

Lublin, dnia: 21 pazdziernika 2013 r.

llos¢ znakow: 5142

Oplate pobrano zgodnie z obowigzujgcym prawem
(Dz. U .z 2004 r. Nr 273, poz. 2702)




